Europeiska
unionens rad

Bryssel den 5 april 2024

(OR. en)
8588/24
Interinstitutionellt drende:
2024/0087(NLE)
UK 46
POLCOM 142
MI 390
Pl 43
FOLJENOT
fran: Europeiska kommissionens generalsekreterare, undertecknat av
Martine DEPREZ, direktor
inkom den: 5 april 2024
till: Thérése BLANCHET, generalsekreterare for Europeiska unionens rad
Komm. dok. nr: COM(2024) 164 final
Arende: Forslag till RADETS BESLUT om faststéllande av den standpunkt som

ska intas pa Europeiska unionens vagnar i den gemensamma kommitté
som inrattats genom avtalet om Férenade konungariket Storbritannien
och Nordirlands uttrade ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen vad galler antagandet av ett beslut om att
lagga till en nyligen antagen unionsakt i bilaga 2 till Windsorramen

For delegationerna bifogas dokument — COM(2024) 164 final.

Bilaga: COM(2024) 164 final

8588/24
GIP.EU-UK SV



SV

EUROPEISKA
KOMMISSIONEN

Bryssel den 5.4.2024
COM(2024) 164 final

2024/0087 (NLE)

Forslag till
RADETS BESLUT

om faststillande av den stindpunkt som ska intas p4 Europeiska unionens véignar i den
gemensamma kommitté som inrittats genom avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen vad géiller antagandet av ett beslut om att léigga till en nyligen
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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststéllande av den stdndpunkt som ska intas pa unionens
végnar i den gemensamma kommitté som inréttats genom avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen (uttrddesavtalet) 1 samband med det planerade antagandet av
gemensamma kommitténs beslut om #ndring av bilaga 2 till Windsorramen', som utgdr en
integrerad del av uttrddesavtalet.

BAKGRUND TILL FORSLAGET

2.1. Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen samt
Windsorramen

I uttrddesavtalet faststélls villkoren f6r Forenade kungarikets uttrdde ur unionen och Euratom
under ordnade former. Uttrddesavtalet trddde i1 kraft den 1 februari 2020. Den 27 februari
2023 nédde Europeiska kommissionen och Forenade kungarikets regering en politisk
principdverenskommelse om Windsorramen. Den gemensamma kommitté som inréttats
genom uttrddesavtalet antog vid ett méte 1 London den 24 mars 2023 nya arrangemang for
Windsorramen, och de tvé parterna kom dverens om att samarbeta intensivt och lojalt for att
genomfora alla delar av Windsorramen.

2.2. Gemensamma kommittén

Gemensamma kommittén inrdttades genom artikel 164.1 1 uttrddesavtalet och bestir av
foretrddare for unionen och Forenade kungariket. Ordforandeskapet innehas gemensamt av
unionen och Forenade kungariket. Gemensamma kommitténs arbetsordning faststélls i bilaga
VIII till uttrddesavtalet. Gemensamma kommittén sammantrdder minst en gdng om &ret pa
begiran av unionen eller Forenade kungariket och faststdller sitt sammantrddesschema och sin
dagordning genom Omsesidig dverenskommelse.

Gemensamma kommitténs uppgifter anges 1 artikel 164 1 uttradesavtalet och bestér
huvudsakligen 1 att

. overvaka genomforandet och tillimpningen av avtalet, direkt eller genom arbetet 1 de
specialiserade kommittéer som rapporterar till den,

o anta beslut och rekommendationer, inbegripet dndringar av avtalet, 1 alla frigor for
vilka avtalet foreskriver det,

o forebygga problem och ldsa tvister som kan uppkomma rorande tolkningen och
tillimpningen av avtalet.

2.3. Gemensamma kommitténs planerade akt

Vid sitt nidsta mote ska gemensamma kommittén anta ett beslut om att lagga till en nyligen
antagen unionsakt som omfattas av Windsorramens tillimpningsomrédde i bilaga 2 till
Windsorramen (den planerade akten), 1 enlighet med artikel 13.4.

Gemensam forklaring nr 1/2023 av unionen och Férenade kungariket i den gemensamma kommitté som
inréttats genom avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen av den 24 mars 2023 (EUT L 102, 17.4.2023, s. 87).
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Den planerade akten kommer att vara bindande for parterna i enlighet med artikel 166.2 i
uttradesavtalet. I enlighet med regel 9 i1 arbetsordningen for gemensamma kommittén och de
specialiserade kommittéerna kommer beslut antagna av gemensamma kommittén att ange det
datum dé de fér verkan.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR
3.1. Bilaga 2 (”Unionsrittsliga bestimmelser som avses i artikel 5.4”) till
Windsorramen

Bilaga 2 till Windsorramen innehaller de unionsrittsliga bestimmelser som avses i artikel 5.4.

Den 18 oktober 2023 antog unionen en forordning om nya regler for skydd av geografiska
beteckningar for hantverks- och industriprodukter (forordning (EU) 2023/24112).

I forordning (EU) 2023/2411 faststélls en enhetlig ratt till skydd for namn pa hantverks- och
industriprodukter. Denna rétt beviljas produkter som hérror fran sdrskilda platser eller
regioner och som har en kvalitet, ett anseende eller andra egenskaper som 1 allt vésentligt kan
tillskrivas deras geografiska ursprung, om minst ett av produktionsleden dger rum i det
omradet. Producenter av hantverks- och industriprodukter kommer i synnerhet att kunna
forbjuda att dessa namn anvéinds for liknande produkter som produceras utanfor de bestimda
geografiska omrddena.

Denna nyligen antagna unionsakt ror, med undantag av artiklarna 63 och 64, den inre
marknaden for varor och omfattas darfor av Windsorramens tilldimpningsomrade och bor
laggas till i bilaga 2 till den.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemiissig rittslig grund
4.1.1.  Principer

I artikel 218.9 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) foreskrivs
att radet ska anta beslut “om faststdllande av vilka standpunkter som pa unionens viagnar ska
intas 1 ett organ som inrdttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med rittslig
verkan, med undantag av sddana akter som kompletterar eller dndrar avtalets institutionella

2

ram .

Begreppet “akter med rittslig verkan” omfattar dessutom akter som har réttslig verkan med
stod av de regler i internationell ritt som tillimpas pa organet i frdga. Det omfattar dven
instrument som inte har bindande verkan enligt internationell ritt, men som dr “dgnade att pa

ett avgorande sitt paverka innehallet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren™.

4.1.2.  Tillampning i det aktuella fallet
Gemensamma kommittén &r ett organ som inrittats genom ett avtal, ndmligen uttridesavtalet.

Den akt som ska antas av gemensamma kommittén utgdr en akt med réttslig verkan. Den
planerade akten kommer att vara bindande enligt internationell rétt i enlighet med artikel
166.2 1 uttrddesavtalet.

2 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/2411 av den 18 oktober 2023 om skydd av
geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter och om é&ndring av forordningarna
(EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753 (EUT L, 2023/2411, 27.10.2023).

3 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna
61-64.
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Den planerade akten varken kompletterar eller dndrar uttrddesavtalets institutionella ram.

Den forfarandemaissiga réttsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 1
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella rittsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget dr framst
beroende av syftet med och innehéllet i den planerade akt avseende vilken en standpunkt intas
pa unionens vignar. Om den planerade akten har tva syften eller tvd bestandsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast dr av underordnad betydelse, maste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ha en enda materiell rittslig grund, ndmligen den som
krdvs med hinsyn till det huvudsakliga eller avgdrande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestandsdelen.

4.2.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Det enda syftet med och innehdllet i den planerade akten é&r att l4gga till en nyligen antagen
unionsakt i bilaga 2 till Windsorramen.

Uttrddesavtalet ingicks pd grundval av artikel 50.2 i fordraget om Europeiska unionen (EU-
fordraget).

Dérfor, och 1 enlighet med den grundlidggande principen att en réttsakt kan dndras endast
genom en rittsakt av samma typ, dr den materiella réittsliga grunden for det foreslagna beslutet
artikel 50.2 1 EU-fordraget.

4.3. Slutsats

Den réttsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 50.2 1 EU-fordraget jamford
med artikel 218.9 i EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom gemensamma kommitténs akt dndrar bilaga 2 till Windsorramen &r det ldmpligt att
efter dess antagande offentliggora den 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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2024/0087 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om faststillande av den stindpunkt som ska intas p4 Europeiska unionens vignar i den
gemensamma kommitté som inrittats genom avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen vad giller antagandet av ett beslut om att ligga till en nyligen
antagen unionsakt i bilaga 2 till Windsorramen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 50.2,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 218.9,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde wur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (uttrddesavtalet) ingicks
av unionen genom radets beslut (EU) 2020/135* den 30 januari 2020 och tridde i kraft
den 1 februari 2020.

(2) 1 enlighet med artikel 13.4 i Windsorramen®, som utgdr en integrerad del av
uttrddesavtalet, dr gemensamma kommittén behorig att anta beslut om att dndra de
relevanta bilagorna till Windsorramen genom att ldgga till nyligen antagna unionsakter
som omfattas av Windsorramens tillimpningsomrade, men som varken dndrar eller
ersdtter de unionsakter som fortecknas 1 bilagorna till Windsorramen.

3) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2023/2411 av den 18 oktober 2023
om skydd av geografiska beteckningar for hantverks- och industriprodukter och om
4ndring av forordningarna (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/1753% #r en nyligen
antagen unionsakt som, med undantag av artiklarna 63 och 64, ror den inre marknaden
for varor och som déarfor omfattas av Windsorramens tillimpningsomrade.

(4)  Vid sitt ndsta mote bor gemensamma kommittén anta ett beslut 1 enlighet med artikel
13.4 1 Windsorramen om att l4gga till denna nyligen antagna unionsakt, med undantag
av artiklarna 63 och 64, 1 bilaga 2 till Windsorramen.

(5) Det dr lampligt att faststdlla den stdndpunkt som ska intas pd unionens végnar i
gemensamma kommittén.

4 EUT L 29,31.1.2020, s. 1.

Gemensam forklaring nr 1/2023 av unionen och Férenade kungariket i den gemensamma kommitté som
inréttats genom avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen av den 24 mars 2023 (EUT L 102, 17.4.2023, s. 87).

6 EUT L, 2023/2411, 27.10.2023.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens végnar i den gemensamma kommitté som inréttats
genom artikel 164.1 i uttrddesavtalet ska baseras pa det utkast till beslut av gemensamma
kommittén som atfoljer det hér beslutet.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utférdat i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordforande
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